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6 HPH-MT8/HPH-MT5/HPH-MT5W Mode d’emploi

PRÉCAUTIONS D’USAGE
PRIÈRE DE LIRE ATTENTIVEMENT AVANT DE PROCÉDER À TOUTE MANIPULATION

PA_fr_8

DANGER: Veillez à toujours observer les 
précautions élémentaires ci-dessous afin d’éviter des 
blessures graves ou un décès causés par une décharge 
électrique, un court-circuit, des dommages, un incendie 
ou d’autres risques. La liste de ces précautions n’est pas 
exhaustive :

Précautions de manipulation
 x N’utilisez pas le casque pendant que vous conduisez un 
véhicule ou montez en bicyclette. Veillez également à ne pas 
utiliser le casque dans des situations à risque, notamment 
près d’un passage à niveau ou sur un site de construction. 
Le risque d’accident augmente considérablement lorsque 
vous n’entendez pas les bruits environnants.

AVERTISSEMENT: Veillez à toujours observer les 
précautions élémentaires énumérées ci-après pour éviter 
de graves blessures, voire la mort, en raison d’un choc 
électrique, d’un courtcircuit, de dégâts, d’un incendie ou 
de tout autre risque. La liste de ces précautions n’est pas 
exhaustive :

Ne pas ouvrir
 x Cet appareil ne contient aucune pièce nécessitant 
l’intervention de l’utilisateur. N’ouvrez pas l’appareil et 
ne tentez pas d’en démonter les éléments internes ou de 
les modifier de quelque façon que ce soit. Si l’appareil 
présente des signes de dysfonctionnement, mettez-le 
immédiatement hors tension et faites-le contrôler par un 
technicien Yamaha qualifié

Prévention contre l’eau
 x N’exposez pas l’appareil à la pluie et ne l’utilisez pas près d’une 
source d’eau ou dans un milieu humide. Si un liquide, tel que 
de l’eau, pénètre à l’intérieur de l’appareil, faites contrôler 
l’appareil par un technicien Yamaha qualifié.

Perte de capacités auditives
 x N’utilisez pas le casque de manière prolongée à un niveau 
sonore trop élevé ou inconfortable pour l’oreille, au risque 
d’endommager irrémédiablement votre ouïe. Si vous 
constatez une baisse d’acuité auditive ou que vous entendez 
des sifflements, consultez un médecin.

 x Avant de brancher le casque à un appareil ou d’allumer/
éteindre tous les appareils, vérifiez que toutes les 
commandes de volume sont au minimum. Le non-respect 
de cette précaution pourrait entraîner une perte d’ouïe ou 
en endommagement des appareils.

Prévention contre les incendies
 x Ne placez pas d’objets brûlants ou de flammes nues à 
proximité de l’appareil, au risque de provoquer un incendie.

ATTENTION: Observez toujours les précautions 
élémentaires reprises ci-dessous pour éviter tout risque de 
blessure corporelle, à vous-même ou votre entourage, ainsi 
que la détérioration de l’instrument ou de tout autre bien. 
La liste de ces précautions n’est toutefois pas exhaustive :

Précautions de manipulation
 x N’utilisez pas l’appareil dans un endroit où il risque d’être 
exposé à des gaz corrosifs ou à de l’air salin. Cela pourrait 
provoquer des dysfonctionnements.

 x Ne reposez pas le poids de votre corps sur le produit et 
ne posez pas d’objet lourd dessus. N’exercez pas une force 
excessive sur les connecteurs afin d’éviter les blessures.

 x Ne tirez pas sur les câbles connectés afin d’éviter les 
blessures ou un endommagement du produit.

 x Lorsque vous débranchez la fiche de ce produit, veillez à 
tirer sur la fiche même et non sur le câble. Ne pliez et ne 
tordez jamais le câble de façon excessive, car cela risquerait 
de l’endommager.

 x Débranchez toujours le câble avant de déplacer l’appareil.
 x Si l’utilisation du casque cause une irritation de la peau, 
cessez immédiatement son utilisation. En cas d’apparition 
de toute anomalie sur la peau, consultez sans tarder un 
médecin.

Rangement
 x Veillez à garder le produit hors de portée des enfants 
pour éviter qu’ils n’avalent accidentellement de petits 
composants du produit. En cas d’ingestion accidentelle de 
petites pièces, consultez immédiatement un médecin.

Avis : Pour éviter les risques de dysfonctionnement/
d’endommagement du produit, d’endommagement 
de données ou de tout autre bien, suivez les consignes 
ci-dessous. 

Manipulation et entretien
 x Manipulez les bras du casque avec douceur quand vous 
repliez les écouteurs.

 x Voyez aussi les modes d’emploi fournis avec les appareils 
connectés.

 x N’utilisez pas le casque s’il ne fonctionne pas correctement.
 x N’exposez pas le produit à un environnement extrêmement 
poussiéreux, soumis à de fortes vibrations, ni à un froid 
ou une chaleur extrême (comme par exemple en plein 
soleil, à proximité d’un appareil de chauffage ou dans 
une voiture durant la journée) afin d’éviter les risques de 
dommages de la finition, de fonctionnement instable ou 
d’endommagement des composants internes.

 x Ne posez aucun objet en vinyle, plastique ou caoutchouc 
sur le produit car l’objet risquerait de décolorer et de ternir 
la finition du produit.

 x Pour nettoyer l’appareil, utilisez un chiffon propre, doux et 
sec. N’utilisez pas de diluants pour peinture, de solvants, de 
nettoyants liquides ni de lingettes imprégnées de produits 
chimiques.

 x Pour obtenir des informations sur les pièces de rechange, 
telles que les coussins d’écouteurs, contactez un revendeur 
Yamaha.

Yamaha ne peut être tenu responsable ni des 
détériorations causées par une utilisation impropre 
de l’unité ou par des modifications apportées par 
l’utilisateur ni de la perte.
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 � Informations
À propos de ce manuel

 x Les illustrations de ce mode d’emploi sont fournies à titre d’exemple et sont basées sur le modèle HPH-MT5.
 x Les illustrations de ce manuel sont uniquement fournies à titre explicatif.
 x Les noms de sociétés et de produits mentionnés dans ce manuel sont des marques commerciales ou des 
marques déposées de leurs détenteurs respectifs.

 x Le contenu de ce mode d’emploi correspond aux dernières spécifications connues à la date d’impression 
du manuel. Pour obtenir la version la plus récente du manuel, accédez au site Web de Yamaha puis 
téléchargez le fichier du manuel en question.

Écouteur pivotable

 x Écouteurs pivotables sur 180° pour 
un confort d’écoute à une oreille, 
comme le montre l’illustration.

 x Une fois pivoté, l’écouteur est 
maintenu en place. D

Nom et fonction des éléments

Accessoires
 x Câble droit 3,0m
 x Câble spirale 1,2m (pour MT8 uniquement)
 x Adaptateur 6,3mm (1/4") plaqué or à vis
 x Sac de transport
 x Mode d’emploi (ce document)

Les caractéristiques techniques et les accessoires 
peuvent varier selon le modèle. Reportez-vous au 
tableau ci-dessous.
HPH-MT8 A B C D

HPH-MT5 A C

HPH-MT5W A C

Arceau

Bras

Coussin

Fiche du câble

Dispositif d’ajustement

1 Insérer 2 Tourner à droite pour 
aligner les repères

C Adaptateur 6,3mm (1/4") plaqué or à vis

A Câble droit 3,0m

B Câble spirale 1,2m (longueur étirée d’environ 3m)

Mécanisme de repli

Vous pouvez replier les écouteurs 
pour le rangement et le transport. 
Placez les coussins gauche et droit 
l’un contre l’autre, puis repliez sans 
forcer les écouteurs vers l’arceau.
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ADDRESS LIST

HEAD OFFICE Yamaha Corporation, Commercial Audio Business Division 
10-1, Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu, Japan 430-8650

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario,
M1S 3R1, Canada
Tel: +1-416-298-1311

U.S.A.
Yamaha Corporation of America 
6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620, 
U.S.A.
Tel: +1-714-522-9011

MEXICO
Yamaha de México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 Piso 9, Col. San José 
Insurgentes, Delegación Benito Juárez, México, 
D.F., C.P. 03900
Tel: +52-55-5804-0600  

BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Fidêncio Ramos, 302 – Cj 52 e 54 – Torre B – Vila 
Olímpia – CEP 04551-010 – São Paulo/SP, Brazil
Tel: +55-11-3704-1377

ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK,
Buenos Aires, Argentina
Tel: +54-11-4119-7000

VENEZUELA
Yamaha Musical de Venezuela, C.A.
AV. Manzanares, C.C. Manzanares Plaza,
Piso 4, Oficina 0401, Baruta, Caracas, Venezuela
Tel: +58-212-943-1877

PANAMA AND OTHER LATIN 
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES 

Yamaha Music Latin America, S.A.
Edif. Torre Banco General, Piso 7, Urbanización 
Marbella, Calle 47 y Aquilino de la Guardia, 
Ciudad de Panamá, República de Panamá
Tel: +507-269-5311

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, 
MK7 8BL, U.K.
Tel: +44-1908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH, Branch 
Switzerland in Thalwil 
Seestrasse 18a, 8800 Thalwil, Switzerland 
Tel: +41-44-3878080

AUSTRIA/BULGARIA
Yamaha Music Europe GmbH Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria
Tel: +43-1-60203900

CZECH REPUBLIC/HUNGARY/
ROMANIA/SLOVAKIA/SLOVENIA

Yamaha Music Europe GmbH
Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria 
Tel: +43-1-60203900

POLAND/LITHUANIA/LATVIA/ESTONIA
Yamaha Music Europe GmbH 
Sp.z o.o. Oddzial w Polsce
ul. Wrotkowa 14, 02-553 Warsaw, Poland
Tel: +48-22-880-08-88

MALTA
Olimpus Music Ltd.
Valletta Road, Mosta MST9010, Malta
Tel: +356-2133-2093

NETHERLANDS/BELGIUM/
LUXEMBOURG

Yamaha Music Europe Branch Benelux
Clarissenhof 5b, 4133 AB Vianen, The Netherlands 
Tel: +31-347-358040 

FRANCE
Yamaha Music Europe 
7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activités de Pariest,
77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: +33-1-6461-4000

ITALY
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Viale Italia 88, 20020, Lainate (Milano), Italy 
Tel: +39-02-93577-1

SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal 
en España
Ctra. de la Coruna km. 17,200, 28231 
Las Rozas de Madrid, Spain
Tel: +34-91-639-88-88

GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
19th klm. Leof. Lavriou 190 02 Peania – Attiki,
Greece
Tel: +30-210-6686168

SWEDEN/FINLAND/ICELAND
Yamaha Music Europe GmbH Germany filial
Scandinavia
JA Wettergrensgata 1, 400 43 Göteborg, Sweden
Tel: +46-31-89-34-00

DENMARK
Yamaha Music Denmark, 
Fillial of Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland
Generatorvej 8C, ST. TH. , 2860 Søborg, Denmark
Tel: +45-44-92-49-00

NORWAY
Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
Grini Næringspark 1, 1332 Østerås, Norway 
Tel: +47-6716-7800

RUSSIA
Yamaha Music (Russia) LLC.
Room 37, entrance 7, bld. 7, Kievskaya street, 
Moscow, 121059, Russia
Tel: +7-495-626-5005

OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-3030

Yamaha Music Gulf FZE
JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328, 
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE
Tel: +971-4-801-1500

TURKEY
Yamaha Music Europe GmbH
Merkezi Almanya Türkiye İstanbul Şubesi
Maslak Meydan Sodak, Spring Giz Plaza Bagimsiz 
Böl. No:3, Sariyer Istanbul, Turkey
Tel: +90-212-999-8010

CYPRUS
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328, 
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE
Tel: +971-4-801-1500

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu, 
Shanghai, China
Tel: +86-400-051-7700

INDIA
Yamaha Music India Private Limited
P-401, JMD Megapolis, Sector-48, Sohna Road, 
Gurgaon-122018, Haryana, India
Tel: +91-124-485-3300

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor) 
Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot 
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: +62-21-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
8F, Dongsung Bldg. 21, Teheran-ro 87-gil, 
Gangnam-gu, Seoul, 135-880, Korea
Tel: +82-2-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn. Bhd.
No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301 
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: +60-3-78030900

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: +65-6740-9200

TAIWAN
Yamaha Music & Electronics Taiwan Co.,Ltd.
2F., No.1, Yuandong Rd. Banqiao Dist. 
New Taipei City 22063, Taiwan, R.O.C.
Tel: +886-2-7741-8888

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.
3, 4, 15, 16th Fl., Siam Motors Building, 
891/1 Rama 1 Road, Wangmai, 
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: +66-2215-2622

VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach 
Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,
Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-8-3818-1122

OTHER ASIAN COUNTRIES 
Yamaha Corporation
Sales & Marketing Division
10-1, Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu, 
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2312

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank, 
VIC 3006, Australia
Tel: +61-3-9693-5111

COUNTRIES AND TRUST 
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN

Yamaha Corporation
Sales & Marketing Division
10-1, Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu, 
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2312

NORTH AMERICA

CENTRAL & SOUTH AMERICA

EUROPE

AFRICA

MIDDLE EAST

ASIA

OCEANIA
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Yamaha Downloads
http://download.yamaha.com/

Yamaha Pro Audio global website
http://www.yamahaproaudio.com/




